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En del lyssnar mest pa "experter”. o
Men vi tycker snarare att kunskap ie .
ar nagot vi skapar tillsammans.
Alla av oss "
sitter ju inne med massor av kun- 4 -
skap - utifran vara egna liv. Men g 4
detar forst nar vi borjar dela med &8 b -
oss av vara erfarenheter till var- s i
andra som vi kan fa en samlad o
kunskap - till exempel om hur det - -4
ar attvara tjej & kvinna i ett sam- o %
halle dar det mesta utgar fran kil- ™ ':
lar & man. g
-

En sian samlad "kvinnokunskap”
far vi sillan nin annanstans, allra
minst i "mansmedia”. : "

Darfor ar det sa viktigt att vi tjej-
er & kvinnor borjar skriva sjalva -
varenda en av oss! Men trots att g
vii Kvinnofronten tycker s3, ar det
ianda manga av oss som inte skri-
ver nit - ens nir vi vill gora det. ’ -

Det gav oss idén till det har pro- =
jektet: Vi vill ldra oss att skriva
politiskt - FEMINISTISKT.

Sa nu har vi samlat en massa tips
om det i de har haftena. Hoppas
att de gor DIG peppad att skriva
ocksa!

&

Det skulle blivaldigt tyst i :skogen
om bara de vackraste ][cig/arna sjong.
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I delar av Sverige anviinds uttryc/eef en istillet fb’r man om ndan pratar om vem som helst eller
sant som galler alla. Vi har valt att anvinda det uttrycket i Att skriva feministiskt-héftena.
Motsvarande ][inns ienge/s]ean: One can do tllat, you know.
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skapas genom att vi sitter ord pa den

praket ir helt avgorande for

hur vi uppfattar allting

omkring oss. Men spra-

ket kan ocksd anvindas
tor att fortrycka. Ddrfor hand-
lar det andra hiftet i Kvinno-
frontens serie Att skriva femi-
nistiskt om just sprak.

Vem skapar spriket?
I skolan har manga av oss fitt
ldra oss att sprak dr nit bestimt

Ilustration: Ann Forslind

och ldst, med fasta regler — som
om du bara kan och fir skriva
pd ett (ritt) sdtt. Pd det viset har
skolan lyckats knicka mdngas
lust att skriva.

Men egentligen dr det nistan
tvirtom — spraket forindras hela
tiden. Och visst finns det sprak-
regler, men de kan ju ocksa for-
dndras.

Fragan ir hur spraket torind-
ras, och av vem?



Det ér egentligen sjilvklart att spraket dr fordanderligt, eftersom
det har sett olika ut i olika tider. Se bara till alla ord som byts ut
— och pd alla ord som dndrar Letya’e/se varte][fer.

ftast tinker vi inte si

mycket pa det, for vi

ldr oss bara att leva med

de forindringar som uppstar i

spraket. Till och med i de fall

indringarna blir helt ologiska

och rent forvirrande, blir de

med tiden indd ”normala” och
sjilvklara for oss.

Sa hemsk!

Ta till exempel ordet hemsk.
Om nén siger att “min kompis
ar hemsk”, tinker du knappast
att hon menar att kompisen ir
nin som gillar att sitta hemma.
Men det ir vad ordet hemsk en

ging i tiden betydde.

Och om vi ser till alla andra
ord som anknyter till hemsk,
betyder nog de flesta in idag
nit at det ursprungliga hillet.
Ténk till exempel pa Zen in-
hemsk produkt”, det vill siga nit
som tillverkas hir hemma i virt
land. Det betyder ju inte en
?otrevlig” eller ”otick” eller
”skrimmande” produkt.

Klart ologiskt, om vi ser till
liknande ord alltsd, men vi har
vant oss vid den forindrade be-
tydelsen av just hemsk.

Motsats eller lika?

Ett annat exempel dr byrdkra-
ti, som ursprungligen betydde
”imbetsmannavilde”. En i vér
Skrivagrupp (= vi som har job-
bat fram de hir hiftena) berit-
tade att ndr hon var ung anvin-
des ”byrakrati” som motsats till
”administration”. Administra-
tion stod for det pappersarbete
som muaste finnas pa till exem-
pel en myndighet. Men om nan
diremot tyckte att myndighe-
ten dgnade sig at onodigt mycket
pappersarbete, kallade den det:
byrdakrati. Det var helt klart ett
negativt ord, som betydde att
administrationen hade blivit
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overdrivet formell och osmidig
= ndt dilig.

Men idag pratas det ofta om
”bra respektive dalig” byrikrati.
Det innebir att ordet byrikrati
med tiden har blivit lika med —

synonym till — det som forut var
dess motsats.

O

Feministisk fordndring
Alltsd: om vi ser att spriket pé
olika sitt forindras hela tiden,
da blir det sjdlvklart att vi dven
kan jobba medvetet och plan-
mdssigt for att forindra spraket
— precis som vi kan forindra vad
som helst.

‘ klass

Om du hér till dem som inte brukar lisa sa mycket Zaé’cker, skulle
du gillat 1070-talet. Dé var det vanligt att organisationer gav ut

smd enkla Zfrochzyrer om allt mc’ij/igt, snarare in bocker. Det

gjorde det litt att lisal

n san liten broschyr frin
1970-talet dr ” Fiendens
sprak”, skriven av forfat-

taren Sven Wernstrom.

I den broschyren skriver han
om olika sprik utifrin klass-
perspektiv, men han forklarar
ocksd vad som behovs for att vi

ska kunna anvinda spraket till
att beskriva just det vi vill. Dir-
for dr det han skriver intressant
for alla, oavsett var vi star parti-
politiskt.

Wernstrom skriver forst om
Andersson, Pettersson och Lund-
strom — tre péhittade gubbar,



som alla kommer fran arbetar-
klassen. En kvill i september
1973 sitter Andersson och Pet-
tersson och ser pd tv-nyheterna
att fascistgeneralerna har gjort
en kupp 1 Chile. Den svenska
hogerledaren Gosta Bohman
sdger att han inte vill vara med
och protestera mot kuppen.
Andersson siger:

—A! Den dir jivia Bohman va!
— Ja, det kunde man ge sej fon
pal siger Pettersson.

De behover inte siga nit mer,
for de kidnner varandra och vet
vad den andra menar, fast de har
sagt mer med tonfall dn med
ord.

Mediesprak

Nista dag pa jobbet, nir de ir
pa vig till lunch, kommer en
journalist dit och fragar vad de
tycker om Bohmans uttalande.
Andersson siger:

— A, den dér jiavia Bohman.

— Vad menar du med det? fra-
gar journalisten.

— Jayg tycker att han dr en skit
alltsa, siger Andersson.

Men di visar sig Pettersson

kunna prata bide sitt vardags-
sprik och ett som fungerar i
tryck:
— Det dr klart att Bohman inte
vill protestera mot militirerna
i Chile. Dom Gv ju hans menings-
frander. Samma fascister hir
som dir.

Det som hos Andersson dr en

kinsla — om dn grundad i erfa-
renhet — ir hos Pettersson ocksa
en formulerad tanke.

Falsksprdk
Pa eftermiddagstikat pd jobbet
diskuteras situationen i Chile
igen. D4 siger Lundstrom,
personalklubbens ordférande:
— Hdr har vi det bittre dn i
Chile. Hir kan arbetsgivarna
inte gora som de vill. Hir loser
vi problemen med forhandlingar
i samarbete och samforstand.
Tre gubbar frin arbetarklas-
sen, med tre olika sprak, skri-
ver Wernstrom: omedvetet, med-
vetet respektive med falsk med-
vetenhet.

Eller?

Wernstrom kallar alltsa Anders-
sons sprak for omedvetet, men
han betonar samtidigt att det
inte ska ses som en nedvirde-
ring av Andersson. Spraklig fat-
tigdom hor ihop med materiell
fattigdom, skriver Wernstrom.
Det handlar om fortryck, och i
fortryck finns alltid mojlighet
till befrielse.

Trots Wernstroms forklaring
tycker vi att det kinns lite fel
att kalla det for omedvetet sprik,
for minga som hor uttrycket
omedvetet sprak tinker nog i alla
fall pa att ocksd vara omedve-
ten. Men Andersson dr ju bara
“omedveten” pd et sitt. Han
ir samtidigt medveten — pa sd



sitt att han har erfarenheter
och kunskap. Det idr ju det som
gor att han anser att Bohman
ir en skit —annars skulle han lika
girna kunnat tycka att Bohman
sa nat bra.

Problemet ir att Andersson
inte har satt ord pa sina erfaren-
heter och kunskaper, sd att de
kunnat bli en samlad kunskap,
en medveten kunskap — en ana-
lys. Om jag inte har formulerat
mina erfarenheter — alltsa: sazr
ord pi dem — blir det ju svirt
att dra slutsatser.

Vi kommer tillbaks till det
lingre fram, men forst vill vi

w. att deti
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beritta lite mer av Sven Wern-
stroms exempel.

Medvetet spraik

Pettersson ir utsatt for samma
grundliggande fortryck som
Andersson, men han har skat-
fat sig ett medvetet sprik, skri-
ver Wernstrom.

(Och da skulle vi hellre kalla
det att han har lirt sig att sdtza
ord pd sina erfarenheter och sin
kunskap — han kan formulera
sig.)

Lundstrom diremot har lagt
sig till med fiendens sprak. Pre-
cis som Pettersson kan Lund-

Forda kan v,
draslvtsatser ocp
Lara ess nad,

Kunde |Ihfe
Sagt et
battre sjdlv,
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strom prata pd passande sitt for
olika sammanhang, men hans
sprak har en falsk medvetenbet.
Han pratar om ”samforstind”
och ldtsas att alla har samma in-
tressen — fattig som rik.

Lundstromskt sprak
Det hir dr forstds vildigt for-
enklat, men att det finns olika
sprak ir virt att tinka lite pa.
Fasti verkligheten handlar det
inte s& mycket om olika perso-
ner, eftersom vi alla kan ha sprak
fran bdde Andersson, Petters-
son och Lundstrom i oss. Det
ir genom att forstd skillnaden
som vi kan trina oss att fa ett
mer medvetet sprak — och att
undvika det falskt medvetna.
Just det sista kan vara svart,
eftersom Lundstromskt sprik
breder ut sig allt mer i samhil-
let. Ta ett sint uttryck som
”okad jamstilldhet”:
Jamstilldhet dr ju jamstilld-
het, alltsd nat som dr likvirdigt,
och nit som dr /ika kan inte
”okas” (eller minskas). Det dr
bara bristen pd jimstilldhet,
alltsd ojdmstilldbeten, som det
kan vara mer eller mindre av.
Men uttrycket ”6kad jamstilld-
het” lurar oss att tro att for-
trycket nog inte dr ett sa stort
problem.

Sprakliga trick
Sven Wernstrom fortsitter sitt
exempel med Andersson, Pet-

tersson och Lundstréom genom
att beskriva hur Lundstrom kan
”snacka bort” Andersson, som
till slut bara sitter och svir it
Lundstrom, men att han har
svdrare att snacka bort Petters-
son. D4 tar Lundstrom till ett
trick:

— Ja, det déir som Pettersson sa,
det dr ju kommunistsnack, sa det
behover vi viil inte uppehalla oss
vid.

Wernstrom skriver: I Lund-
stroms “mun later det som en
sjalvklarhet. Och Anderssoner-
na, som ldser ortens borgerlign
morgontidning ddrfor att det
inte finns nagon annan kinner
ett litt obehag infor ovdet kom-
MUNIst.

Ordets magi triumferar over
de tankar som aldrig fatt en
chans att bli fiirdiga och formu-
lerade.”

Extrem feminism?

Vi kinner alldeles vildigt myc-
ket igen oss —om vi byter ordet
”kommunistsnack” till “extremst
Sfeministsnack”i sina avfirdande
kommentarer.

Generalisera mera!

Ett annat knep Lundstromarna

tar till for att avfirda Petter-

sonerna ar att svara:

— Nu genevaliserar du allt!
Sven Wernstrom skriver att

det anses mycket fult att gene-

ralisera i vart samhille. Men:



Attgeneralisera dr att samman-
[fotta erfarvenbeter. Utan genera-
lisevingar kommer den miansk-
liga tanken aldvig ninstans.

Att generalisera dr alltsa inte
att pdstd att det bara dr eller kan
vara pa ett visst sitt, eller att det
dirmed maste vara s for alla,
eller i varje situation. Att gene-
ralisera innebdr att gora en sam-
manfattande analys, for att kun-
na dra slutsatser om samman-
hang.

Att forsoka forstd

Att nan har upplevt nit betyder
inte sjilvklart att den har Jirz
signat av det. For att ldra oss av
vara upplevelser maste vi ocksa
forsoka forsta, och som sagt:
formuleravad vi upplevt. Forst
d4 blir det i verklig meningen
erfarenbeter, som vi kan dra
slutsatser av.

Men om minniskor gor just
det: generaliserar, det vill siga
sammanfattar erfarenheter, och
drar slutsatser, blir de forstds ett
hot mot det samhillet som
makthavare forsoker fa oss att

tro dr det enda mojliga. Darfor
anses det fult att generalisera.

Men for den som dr fortryckt
dr det helt nodvindigt att gora
det.

Viktig kunskap

Aven om vi skulle foredragit an-
dra uttryck dn omedvetet, med-
vetet respektive falsk medveten-
het for att beskriva det hir, ir
det viktig kunskap.

Vi behover lira oss att sitta
ord pd véra erfarenheter — for-
mulera oss — och vi behover ldra
oss att genomskada allt Lund-
stromskt sprak som finns om-
kring oss.

Det handlar alltsd inte sd
mycket om att kunna uttrycka
sig rent formellt sprakligt, eller
att kunna formulera sig pa olika
sitt i olika sammanhang. Vad vi
framfor allt behover ldra oss ir
att kunna formulera oss poli-
tiskt, genom att generalisera
och dra slutsatser.

Den som kan kontrolleva
spraket kan ocksia kontrolleva
verkligheten, som ndn sa.

/&W&MZ&%&’/@U@&&

Wywncanfcaéé@ %{m&n/m



10.

De som har makten i samhil-
let — inklusive de som har mak-
ten over medierna — vill girna
gora oss till Anderssoner, till
minniskor som inte drar slut-
satser. Och vi blir det! Aven vi
som har jobbat just med detta
med sprik och paverkan, kin-
ner oss ganska ofta mer och mer
Anderssonska for var dag, allt
medan mansmedia bombarde-
rar oss med Lundstromska lu-
ringar.

Heltidsjobb

Wernstrom skildring av Anders-
son, Pettersson och Lundstrom
ir skriven ur ett klart vinster-
perspektiv. Men oavsett vad du
tycker om hans teorier, eller
vdra kommentarer om dem, si
ir det en viktig lirdom vi alla
kan dra av detta:

¥ Kinner du igen dig i beskriv-
ningen av Amjerssons/et, Petters-
sonskt och Lundstromskt sprc‘ik?
Finns det situationer dé du ként dig

mer som (jen ena e//er Jen ana’ra?

¥ Kan du komma pa battre ut-
fryck ][c‘)'r att visa pd det hér dn
"omea[vetet, medvetet (%’fa/sle
medvetenhet’?

Det att fi — och att lyckas be-
hélla! — ett medvetet sprak ir en
aktiv handling. Det ir helt en-
kelt nat vi maste jobba med hela
tiden — och som vi behover var-
andra for att klara.

RRRERE - 0vNING:T:

Forsok hitta ndgra pressmea[a[e/ana[en fra“n regeringen, ][ra“n olika po/i—
tiska partier, ][ra"n ndgra /[c'iretag, ][rdn din fackk/ulal) eller vad du vill.

¥ Ana/ysera texten 1 pressmea7-
delandena en/igt de tre olika sor-
ternas spra%: meaiuetet, omedvetet
respektive med ][a/ska medvetenhet.

Kan du hitta ndt /urigt "Lund-

stromskt” spra% att avs/b'/'a 7 text-

erna?

& Det hdr temat kan ocksd ut-
vecklas till en skrivéoning: Vel ett
dmne vilket som helst. Forestdll dig
att Ana7ersson, Pettersson och Lund-
strém (fj[orm av koinnor eller mdn)
ska sdga nat om dmnet. Skriv ner

vad de sdger!
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Konsten att k

ndacka barns skrivliust:

De flesta barn tycker att det dr roligt att lira sig lisa och skriva;
att kunna sctta ord pd verL/iglzeten. Men denna ][c'irsta Justkénsla
ar litt att kndcka. Och det ][fxar skolan litt som en p/éitt./

nfor det hir projektet gick vi
igenom en hel hog av bocker
om att skriva, och det visade
sig vara vildigt manga av de
personer, som sjilva skriver om
att skriva, som tycker illa om
skolan. Ett skil till det idr att
skolan uppmuntrar och belénar
ett enda sorts skrivande.

Det finns ju egentligen mas-
sor av olika sitt att skriva, men
i skolans virld finns det bara ett,
och antingen gor du 7t eller
fel. En f6ljd av det blir forstas

att skolan tar knicken pa folks
lustatt skriva. Eller som en for-
fattare uttryckte det: Skolan
kndcker skriviusten gemom att
vivdera och betygsitta en viss
typ av skrivande.

Virstingfortryck

Det ir inte ndn liten struntsak
att skolan pa det sittet under-
kdnner allt utom en enda form
for skrivande. Det 4r tvirtom en
riktig virstingform av fortryck.
For sprik handlar som sagt om

e N
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makt. Makt att paverka sin var-
dag och verklighet. Skolan tar
ifrin minniskor den makten,
och de gor det just nir vi har
som minst mojlighet att for-
svara oss — ndr vi dr barn.
Sjilvklart slar det ocksa mest
mot alla barn som kommer frin
arbetarklassen. Annu tydligare
blir det kanske om vi ser till etni-
citet. Det dr ingen tillfillighet
att de styrande virlden runt har
hindrat ursprungsbefolkningar
fran att anvinda sitt eget sprak.
Till exempel fick samebarn i Sve-
rige forr inte anvinda sitt mo-
dersmil — samiska — i skolan.

Klass...

Medelklasseleverna klarar sig
ofta bra i skolan, skriver Sven
Wernstrom i broschyren “Fien-
dens sprak”. De kommer dit
med ett firdigt medelklassprik
som stimmer med ldrarnas.
Arbetarbarnen kommer med ett
arbetarsprik de inte fir anvinda
1 skolan. De mots med ovilja
och lir sig tiga.

Manga vilvilliga ldrare tinker
kanske att skolan lir ut ett sprak
som alla har nytta av, att de
med andra ord ger arbetar-
barnen ett verktyg att anvinda
senare i livet.

Men det skolan kriver ir att
arbetarbarnen ska ge upp sin
identitet nir de kommer till
skolan, skriver Wernstrom. De
ska overta sprik och virderingar

som tillhor en annan samhills-
klass. Om de gor motstind ses
de som ”mindre studiebegava-
de” eller rent korkade.

Forr var det pristernas upp-
Jift att fi folket att uppfattn
klassfortrycket som nat natur-
ligt, skriver Wernstrom vidare.
Lday dr det skolans.

Vi hiller med honom. Genom
skolan ldr vi oss att det dr oss sjilva
det ir fel p4, inte samhillet. Ja,
forutsatt att vi inte hor till de
privilegierades grupp forstis.
For oavsett vad enskilda ldrare
eller skolor 6nskar eller drommer
om, dr ju skolans uppgift nu
som forr att genom betygsitt-
ning ”salla agnarna fran vetet”.

Att vi dr sd manga som tycker
illa om skolan handlar alltsa
inte bara om vira personliga er-
farenheter, utan ocksi om sko-
lans lagstadgade uppgift.

...och kén

Den som bara ser till sprak kan-
ske kan forklara skolans knick-
ande av skrivlusten helt utan att
nimna kon.

Men skrivlust handlar ocksa
om sjilvfortroende och sjilvtill-
lit, och sdnt vixer bland annat
ur att vi ser var egen roll i virl-
den. Sa vi vill forstés tilligga nat
om hur skolan knicker tjejernas
sjalvtortroende — over klass- och
etnicitetsgranserna.

I skolan lir sig tjejerna att
kvinnor inte ir viktiga, eller rent



av: att kvinnor i stort sett inte
finns. Kvinnors historia lyser
med sin frinvaro. Hur méinga
har till exempel fatt lira sig att
den forsta skonlitterdra forfat-
taren i historien (som namnet
ir kidnt pd) var en kvinna?*

Vad betyder det att ha nan att
identifiera sig med? Vilken roll
spelar skrivande kvinnors osyn-
liggjorda historia for uppvixan-
de tjejers sjilvfortroende och
skrivlust?

Skola i underordning

Skolan knicker tjejerna pa flera
sitt. Inom skolforskningen an-
vinds begreppet ”den dolda li-
roplanen”. Med det menas att
det forutom den officiella liro-
planen finns andra saker som
skolan lir ut. Det eleverna lir
sig utanfor den officiella liro-

* Hon hette Enheduanna och /eva]efér tusen-
tals ar sen.

** Gerda Christenson/Eva Karlsson: Tjej-
jourskunskap — Handbok fr er som vill arbeta
med tjejer, Stockholms Tjej-jour 2000.

planen ir:

® ait vianta

® att bli avbrutna

® att yora saker som inte intresse-
rar dem och

o att underkasta sig makt.

Flera forskare har dessutom
visat att den dolda liroplanen
giller tjejerna mer 4n killarna —
tjejerna straffas hardare nir de
bryter mot den dolda liropla-
nen. Lyckligtvis bryter tjejerna
indd mot reglerna mer dn de
flesta kanske tror!**

Det vi kan konstatera ir att
skolan alltsd dr en ”skola i un-
derordning” bide nir det gil-
ler klass, etnicitet — och kon.

O lce), dags

att gora nat!

Nair vi sett hur skolan knécker ][o/k, och hur Lundstromskt spra“’k
breder ut sig i samhdllet, ja, dé dr det INTE dags att kncicka

thop, utan att bérja géra motstand.

ven Wernstrom skriver att
for att en samhallsklass ska
kunna paverka behover
den 3 saker: sprak, kun-

skap och sjilvfortroende. Men
vi tycker fOrstds att det behovet
madste gilla alla fortryckta grup-

per.

13.



Fritt e][ter Sven Wernstrom!

12,

1

2

-‘5!

3

ett spr&le som
kan formu/em
gruppens
er][arenlzeter
och uttrycka
gruppens ferav

och intressen.

en f(’irst(ielse
][é'r hur sam-
heillet ][ungemr
och den egna
gruppens roll i
det samman-

lzanget

ett sjéilvfor-
troenc]e, hade
1 ][orm av
person/ig
scikerhet och
av kvinnomed-
vetenhet.

Det forsta dr ju ldtt att forsta
— spraket. Om nén till exempel
sager: 7 Vi har blivit fristilldn
av var arbetsgivare.”

D4 liter det som = den som
var sa snill att den gav oss jobb
har nu gett oss fribet...

Och det dr ju knappast det
bista sittet att formulera att
regeringen sndlat in 4nnu mer
pd den offentliga sektorn, sa att
du och dina arbetskamrater
inom ildrevirden fitt sparken,
for att hela verksamheten ska tas
over av ndt virstingforetag som
bara anstillt hilften sd manga,
och det bara till halva 16nen...

Punkt tvd — forstaelsen, kun-
skapen — ir forstds helt nodvin-
dig for att vi ska kunna avsloja
allt Lundstromskt sprik! Som
till exempel nir alliansregering-
ens jamstilldhetsminister Nyam-
ko Sabuni struntade i att ens
diskutera ett lagforslag mot kons-
diskriminerande reklam, och
istillet bara avfirdade det: ™~ Jagy

vill inte inskrinka en grundlig-
gande mansklig fri- och rittig-
het for en lagstiftning vars effek-
tivitet jayg ifragasitter”.

Tvirtom!

Egentligen var det ju precis
tvirtemot vad hon sa — om vi
ser det ur kvinnosynvinkel. Det
var ett forslag som inte alls
skulle ”inskrinka” i, utan tvirt-
om oka, alla kvinnors > minsk-
liga fri- och rittigheter” —i form
av ritten att kunna ga omkring
1det offentliga rummet utan att
behova krinkas, hinas och for-
nedras pd i stort sett varenda
reklampelare.

Och den tredje punkten —om
sjilvfortroendet — ja, den hand-
lar vil om det vi skrev om i det
forsta hiftet i Azt skriva feminis-
tiskt-serien — om att verkligen
inse att mina erfarenheter be-
hovs, precis som alla andras, for
att vi ska kunna fi en kollektiv,
samlad, kunskap.



Annu mer vinklat idag

Det var linge sen Wernstrom
skrev den broschyren, men det
ir inte mycket som har forind-
rats till det bittre sen dess.
Klassklyftorna har 6kat och sko-
lans roll som férmedlare av en-
sidiga virderingar dr kanske
bide mer osynliggjord och sam-
tidigt tydligare dn nédnsin — for
den som ser efter: idag dr det
till och med s4, att sjdlva liro-
bockerna ofta sponsras, eller
rent av framstills helt, av stor-
foretagen. Den kunskap som
lirs ut i skolan idag dr i sjilva
verket mer propagandaartad in
vad 1970-talets folk kunde fore-
stilla sig. Samtidigt som debat-
ten dr sd mycket tystare 4n da —
i medierna.

Det hdnger pa oss!
Sa dr liget. Darfor ar det viktiga-
re 4n nansin att vi genomskadar

tanken att det bara skulle finnas

DS KT ERKY
¥ Teink pa din skoltid, hur ér/var
det ][c'ir (jig?

¥ Vad tianker du om det vi skriver
om skolan, den dolda /drop/anen,

tiejerna och skrivlusten?

¥* Hur ser du pd de tre punkterna
om vad som behévs ][b'r att fdr—
dndra?

ett ”ritt” sitt att skriva. Vi beho-
ver peppa varann att viga borja
skriva som vi sjialva vill, med det
sprak som passar just oss.

(4 YR B - 0 vN NG

Sven Wernstrém dr nog mest kéind
fc’ir bokserien "Trélarna” Mdnga
upp/ever de bisckerna som Ud/a(igt
/dtt/dsta, och det ][inns ett knep:
Sven Wernstrom har skrivit mdnga

meningar mea’ Zmra lzuvua]satser.

(A//a som inte minns vad skolan sa
om huvudsatser, subjekt och preali—
kat, tiink bara att ni tar bort komma-

"Ge aldrig upp”-illustration: Jacky Fleming. www.jackyfleming.co.uk

tecknen och sdtter pun/et dar istel-
let. Bérja en ny mening. Korta me-
ningar, va?) Leittlist? Prova!

0 Viilj en artikel, vilken som helst.
Skriv om den (eller en bit av den),
sd att den sd o][ta det gar bara be-

stdr av huvudsatser.

]dm][(jr. Blev det mer littlast?
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Att borja fundera sver sprak ur feministiskt perspektiv dr nat

som verkligen kan skaka om ens uppfattning om sig sjilv i véirl-

den. Spraket utgdr sé helt fran mén. Desto viktigare for oss

feminister att ta itu med det!

ar bild av vivlden skapas

genom att vi sitter ovd pa

den, skrev viiborjan av det

hir hiftet. Men vilka ord? Vad

hinder om alla ord vi hittar ir

patriarkala — alltsd utgér fran att
mdnniskan ir man?

Mansmakt i orden

En av dem som har skrivit om
sprik och kon ir den norska
feministen Berit As. I boken
"Kvinnor tillsammans — En
handbok i frigovelse” berittar
hon om hur kvinnor som var re-
presentanter i det norska Stor-
tinget (motsvarande riksdagen)
torr kallades for ”stortingsman”,

alltsd ”riksdagsman”.

Men nir fler kvinnor borjade
bli stortingsmenn i Norge fram-
stod det forstds som fel; dels
mot de kvinnorna —att kalla dem
”min”, dels att spraket alltsd
forutsatte att riksdagsledamoter
= min. S4 titeln dndrades till
7stortingsrepresentant”.

Inte lingt efter den titelind-
ringen kunde en ldsaien av de
storsta tidningarna att ”stor-
tingsrepresentanterna — med
sina bustrur — bade inbjudits till
slottet” . (vir betoning)

Sa vad ska vi dd tinka om folj-
derna av att byta man-formen
mot konsneutrala uttryck?

Foto: Asa Christenson. Orden pa bilden kommer frdn ett gammalt vykort i serien "Kvinnor skriver”, Bokforlaget Trevi.
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Att skapa kon
Ord som ”stortingsman” delar
rent sprakligt in olika saker och
egenskaper — som egentligen
inte alls har med kon att gora —
1 kvinnliga eller manliga. Dir-
med medverkar spraket till vad
som brukar kallas azt skapa kon.
Det dr ldtt att tycka att man i
ordet ”stortingsman” inte bor-
de spela nén roll. Men redan i
alla sdna sm4, enkla konsmarke-
ringar hjilper spraket till att
uppratthalla och atershapa sam-
hillets konsmaktssystem — och

SPike om

nl

arn lir sig, vartefter de

vixer upp, att sdtta ord pa

saker omkring sig — orden

gor virlden begriplig. Och att

fa ett sdrskilt ord for sig sjilv,

ett namn pa ens egen person,

att fi hora andra anvinda det,

och att sjilv borja anvinda det,

ir en viktig del i skapandet av
ens jag.

S& viktigt dr namnet tor var

identitet att namn ocksi an-

vinds som ett sitt att fortrycka

diarmed: kvinnofortrycket. Nir
vi inser det, blir det forstds helt
nodvindigt att forsoka hitta
konsneutrala ord, som stortings-
representant.

A andra sidan hade ju kvinno-
fortrycket samtidigt i praktiken
gjorts osynliggare, och svdrare
att genomskdda — just tack vare
det konsneutrala ordet.

Precis si dubbelt idr det ofta
att jobba med sprik och kvin-
nofortryck.

Men vill vi bli av med kvinno-
fortrycket maste vi ju jobba med
spraket, hur knepigt det dn ir.

folk. Till exempel tvingades
samerna i Sverige forri tiden att
ge sina barn svenska namn*
istillet for samiska, och det-
samma giller urbefolkningar i
mdnga andra linder.

* Nar den kristna kyrkan byggdes ut dven i
Sapmi (Sameland) tvingades samerna ge sina
barn svenska namn vid dopet. Kyrkan god-
kénde inte samiska namn, de ansdgs vara hed-
niska. Men de svenska namnen anvinde
samerna da mest i kontakten med mymjiglze—
ter och framlingar. Hemma fick barnen dven
ett samiskt namn, som anvéndes i vardagen.

Teckning: Gerda Christenson



Symbol for mig
I boken *Words and Women.
New Language in New Times”™™
skriver forfattarna Casey Miller
och Kate Swift om den lilla
flickan Amanda, som lir sig att
se virlden. Redan innan hon lart
sig bokstiver borjar Amanda
kinna igen ordbilden av sitt
namn, och hon gillar att se den
p4 sin mugg och tandborste.
S& grundliggande ir namnet
for oss att det finns uttryck som
PJag dr si trott sa jag inte vet
vad jag heter”. Ens eget namn
torvintas vara det sista vi glom-
mer.

Flicka eller pojke?

Mitt namn dr alltsa en del i ska-
pandet av min person. Och i
vart samhille anses det viktigt
attidet skapandet mavkera kin
—vi har flicknamn och pojknamn
for att markera skillnad. Det
finns forstds namn som bade
flickor och pojkar kan ha, som
till exempel Kim eller Mio. Men
ju fler kvinnor som far ett namn,
desto firre min dops till det.

* Casey MI//QT 6)2 Kate Swift: Whra’s and
Women — New Language in New Times,
Anchor, USA 1077.

Det finns exempel pa pojknamn
som med tiden blivit flicknamn
— 1 engelskan: Shirley, Leslie,
Beverly och Evelyn.

Sa varfor finns det inga exem-
pel pa flicknamn som blivit pojk-
namn?, fragar Miller och Swift.

Att en kvinna antas vara man
anses inte nodvindigtvis eller
alltid negativt for henne, men
att en manantas vara kvinna ses
i stort sett alltid som negativt
for honom.

For skillnader mellan kénen
ir inte nat som Ar fritt frin vir-
dering — konen forvintas ocksd
ha olika position i vart samhille.

Fadersviilde

Efternamnet forvintas vara fa-
derns. Och for heterosexuella
kvinnor forvintas det senare
vara makens — det dr kvinnorna
som byter namn nir de gifter
sig, dven ”vanligt folk” gor det
(sedan mitten/slutet av 1800-

Um‘/ v swal bt f:z.‘ﬁné‘,@

na Cr‘t&fi;ﬂ#u tnbe @ ends &y#uiﬂ—;

fg 7, Aﬁm/ ﬁ?’fﬂ’-' |
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talet). Det dr det som ir norm,
iven om det frin slutet av 1900-
talet inte 4r helt ovanligt att
kvinnor tar dubbelnamn, och
det finns en del kvinnor som be-
haller sitt sd kallade ”flicknamn”
nir de gifter sig.

Sjilva ordet ”flicknamn” ir
ett viktigt ord, nir vi ser till att
sprida idéer. Flicknamn betyder
biade det efternamn en kvinna
har som barn, och en flickas for-
namn. Posknamn betyder bara
ett fornamn pa en pojke.

Kvinnor riskerar att forsvinna
i slikthistorien numera, efter-
som det ir mannens namn som
ir ”sliktnamn”.

PForfader” antas vara alla slik-
tingar i uppstigande led, oavsett
kon. Feminister brukar prata
om formidrar”, tor att synlig-
gora kvinnorna, men kvinnan ir
di fortfarande avvikelsen frin
normen, for det ir fi som kal-

lar alla sliktingar oavsett kon for
”tormodrar”.

Skara av tjanare?

Famailj betydde ursprungligen
Zskara av tiinare, husfolk”. En
man och ”hans familj”.

Miin beskrivs fortfarande oftast
med efternamn, kvinnor med
fornamn. Nir vi jobbade fram
de hir hiftena startade Afton-
bladet sajten ”wendela.se” ctter
Sveriges forsta kvinnliga journa-
list, Wendela Hebbe — hon som
anses vara den som startat det
sociala reportaget i svensk medie-
historia, genom att i mitten av
1800-talet skriva om fattiga
kvinnors vardag och verklighet.

Det idr inte sirskilt troligt att
Aftonbladet kommer starta saj-
ten ”lars.joban.se” efter grun-
daren Lars Johan Hierta. Da
skulle sajten mojligen fi heta
?hierta.se”.

och Hebbe.

Mona, Wanja & Wendela dr inte ovanligt att vi liser om
i mansmedia — utan efternamnen Sahlin, Lundby- Wedin

Men det ér inte lika vanligt att Hierta, Bickstrom &
Bildt brukar kallas f(jr Lars]olzan, Urban & Carl.




Namn & makt

I patriarkala kulturer brukar
kvinnor, barn, tjinare och and-
ra som anses underordnade kal-
las vid fornamn av vuxna — eller
av vem som helst som ir idldre,
rikare eller pa ndt annat sitt an-
tas vara 6verordnade. En annan
grundregel ir att de underord-
nade pi motsvarande sitt for-
vintas kalla de 6verordnade vid
efternamn och ofta titel.

9

spra

Namn dr en spraklig del bade
av markerandet av olika makt-
strukturer och av sjilva komns-
identitetsskapandet. Det finns
flera heterosexuella min som
har sagt att de inte har insett
hur viktigt namnet varit for de-
ras identitet, forridn de tinkt sig
in 1 hur det skulle kinnas att ta
bort sitt eget, och istillet anta
fruns, efternamn vid gifterma-
let.

kforsknin

Ett sp{innana[e sdtt att ldra sig mer om sprdk och kon dr att kisa

om feministisk sprckforskning.

1 provade att undersoka

sprak och kon utifrdn or-

den ”kvinna” respektive

”man”. Flera sprakforskare

forklarar att det i manga sprak

finns fler ord for man in for

kvinna, men samtidigt att flera

av orden for kvinna har en nega-
tiv, oftast sexuell, bibetydelse*.

Muriel Schulz har skrivit att

* En sprdéforsleningsterm fdr det att ord
tilldelas en negativ bibetydelse dr pejorise-
ring, efter pejorativ, som betyder nedsittan-
de (adieletiu) eller ord med nedsattande
betydelse (substantiv).

om nan kallar en kvinna for en
”old man” eller en man for en
”old woman”, s dr ju bigge fel,
men i mannens fall kan det dess-
utom tas som en forolimpning.
I sjilva ordet for ”kvinna” finns
en outtalad, men negativ och
nedvirderande, bibetydelse.
For att jamfora det som olika
forskare beskrivit om engelska
spraket med vart eget sprak sok-
te vi alternativa ord for de svenska
orden ”kvinna” och ”man” pd
synonymer.se pa nitet, uppstill-
ningen finns pa nista sida.

21
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mahn

kvinna

karl © herre ©* mans-
person © manfolk
maskulinum © tjomme
lirare - snubbe © pajsare
kille - gubbe * make
akta make © gemdl
akta halft « livsledsagare
livskamrat « person
mdanniska - individ
mManskap © mannar
arbetare -« styrka

dam -« fruntimmer
kvinnfolk « kvinnsperson
kvinns © lady © madam
tant © kjoltyg - tjej

donna © brud - brutta
krok « tjack © eva

femininum « kd&ring
matrona © kona -« fru

maka © hustru

Hur skulle reaktionen bli om
du kallar nagra tjejer & kvinnor
for ndt av orden i man-rutan
respektive om du kallar killar
& min ndt av orden i kvinna-
rutan?

Hi girls!
Ett vanligt exempel for att visa
pd skillnaden dr att om en kille
kallar ett ging tjejer for ”guys”
respektive om samma kille kal-
lar ett ging killar for ”girls”, sa
finns det stor risk att de senare
tar illa upp. Och de flesta har
vil hort eller list om hur en del
idrottstrinare kallar killarna i
laget for “tjejer” nir det gatt
diligt for dem.

Feministiska sprikforskare
konstaterar att:

det finns en outtalad men

grundliggande spraklig “re-

gel” i ett sambiille grundat pi

manlig overovdning, attistort
sett alla ovd —oavsett ursprunyg
—som anknyts till kvinnov fir
negativa bibetydelser.

Rent sprakligt ir kvinnan allt-
sd mindre vird in mannen i
patriarkatet.

Fatta innebodrden i det kon-
staterandet...

Mannen dr spraklig norm
Sjdlvklart dr ocksd mannen norm
1 spraket, precis som 6verallt an-
nars. Det visar sig i en annan
outtalad spraklig "regel”:
Maskulinum 47 den omérkta
Sformen. Femininum 47 den
markevade formen.

Vi har ”idrott” respektive
”damidrott”, forfattare och for-
fattarinnor. Ibland anvinds
bojningformen ”inna”, ibland
liggs markeringsordet ”kvinn-

os o AUOUns ugu][ Houutoy uzpi()



lig” framfor; som kvinnlig prist,
kvinnlig brandman och si vida-
re.

Kvinnan dr avvikelsen frin
normen — motsatsen till méin-
niskan.

Det andra kénet
Ord dr knepiga saker. Ibland
kan det som sigs ofta — som att
mannen dr norm — forlora sin
betydelse, sa att du minns ut-
trycket, men delvis glommer
vad det betyder — och vilka folj-
der det fir pd alla omriden. Att
mannen dr norm ir ju helt av-
gorande 1 de flesta samman-
hang, och om vi inte jobbar
emot, riskerar det att bli till en
osynlig men grundliggande del
av var sjilvbild; var identitet.
Normen nots ju in oss fran att
vi dr smibarn, och minga gang-
er gors det pé sd enkla och var-
dagliga sitt att vi inte ens ser
att det bildar ett monster. Som
att nistan alla texter som berit-
tar ndt allmdnt skriver om ”han”

* Efter Simone de Beauvoirs bok Det andra
konet (pa franska heter feministklassikern
"Le deuxieme sexe’) frdn 1040. Uh‘rycket
kommer ur att ingen grupp kan definiera sig
sjd/v som grupp utan att ha "den andra” att
jamfora sig med. Méin gér sig sjilva till subjekt
och "det andra kénet” — kvinnor — &ill olaje]et.
Simone de Beauvoir skriver: "Subjektet gir
ans;ord/c pa atfframstd som det v[z’sent/fga och
géra det andra till det ovésentliga, till objekt.”
* Internalisera = att ta in nét sa djupt, att
det utan att jag funderar kring det blir en
sjilvklar del av mitt tankande, min upplevelse
och/eller mina kénslor.

Outtalad spréilz"reg’el" I.

I stort sett alla ord — oavsett ursprung — som

anknyts till kvinnor far negativa bibetydelser.

Outtalad spriﬂz"regel" IL.

Maskulinum ér den omarkta ][armen.

Femininum dr den markerade formen.

eller ’man”. Det giller allt frin
lagstiftning till instruktioner till
sdllskapsspel, dir spelarna i stort
sett alltid beskrivs som main.
YNdar spelaven... ditten-dutten...
ska han... bla bln...”. Och nir
bdda kénen ndmns idr det sd gott
som alltid just i ordningen
”min och kvinnor”, alltsi med
mannen forst och kvinnan sen.

Eftersom vi lir oss de hir
grundforutsittningarna for
spraket och de outtalade sprik-
reglerna kring kon nir vi dr sa
vildigt sma, dr det fd av oss som
minns hur det kdndes att forsta
att jag som tjej tillhor det and-
ra konet”*. Och just dirfor — for
att det sprakliga konsfortrycket
blivit sa sjilvklart for oss, sa inter-
naliserat** 1 oss — maste vi jobba
desto mer for att se det.

Vi kan léra oss av barn

En i var Skrivagrupp berittade
att nir hennes dotter var liten for-
sokte hon ge dottern redskapen
att genomskida konsmakten i
spriket, och dotternisin tur gav
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henne tillbaka exempel pa det
sprakliga konsfortryck hon som
vuxen redan var for anpassad for
att se. En gang lag dottern och
vred sig av skratt pa koksgolvet
tor att mamman hade pratat om
nin som hette Hermansson.
Nir mamman friagade vad det
var som var s kul med det nam-
net svarade dottern mellan
skratten: — Finns det dom som
heter Erukvinnsdotter ocksa!?

Nej, ett sdnt trefaldigt marke-
rande av kvinnligheten finns
forstds inte i patriarkatet, men
nir det giller herremannen hor
vi det inte ens lingre —det dr ju
sd sjilvklart.

Det gdr att dndra pa

Hon berittade ocksd att nir
hennes barn var smé liste hon
om en undersokning av barn-
bokstitlar — sina som bestod av
namn pi huvudpersonerna. Det
visade sig att nir det var bade
tjejer och killar, borjade de all-
tid med killnamnet forst. Hugo
& Josefin. Nir hon berittade
det for sina barn, trodde de
henne inte. For de hade ju list
boken ”Ida, Per och Minimum”
ialla fall, sa de. Men vilka miner
de fick nir de himtade boken
och sdg att den i sjilva verket
hette ”Per, Ida och Minimum”.
Mamman hade hela tiden pra-
tat om boken som att ”Ida” stod
forst, vilket forstés fick dem att
tro att det var sa den hette.

Det blev ganska mycket de-
batt i medierna d4 om under-
sokningen av barnbokstitlar,
och nir vi i det hir projektet
kollade pa biblioteket, fanns det
numera faktiskt flera barnbocker
med tjejnamnet forst. S det gar
att forindra — om vi blir med-
vetna om saker!

Svdrt att genomskadda
Det ir egentligen ganska sjilv-
klart att spriket dr patriarkalt i
ett samhille som ir uppbyggt
pd ett konsmaktssystem. Och
ddrmed att spraket d4r med och
aterskapar kvinnofortrycket och
sprider det vidare till nya gene-
rationer, si att vi fortsitter att
markera manlig 6verordning
nistan varje gdng vi siger nat.
Men eftersom det Lundstrom-
ska spriket dr utbrett i Sverige,
pratar vi hir hellre om ”jim-
stilldhet” och ”genus” istillet
tor om kvinnofortryck.
Dirmed blir fortrycket ofta
svirare att genomskdda.

Hur ser fortrycket ut?
For att kunna gora nit at det
sprakliga kvinnofortrycket (eller
den sprikliga ojimstilldheten,
genus i spriket, eller vad en nu
viljer att kalla det), mdste vi
forst klargora exakt hur for-
trycket tar sig uttryck i spraket.
De exempel vi skrivit om hir
visar pd atminstone tre olika
omraden av fortryck:



|« ordens betydelse |
: ordens bibetydelser :
| ordens anvéindning |
L -
En och hen

Nir det giller ordens betydelse
kan vi diskutera om vi borde
byta ut alla ord som talman/
brandman/idrottsman och si
vidare till konsneutrala ord. Vi
kanske dven skulle byta alla
”man” och ”han” eller ”hon”.
En del skriver en istillet for
man, och hen istillet for hon
eller han. Det dr mojligt att gora
sd. I engelskan anvinder de ju
uttrycket one” och i finskan
finns redan det konsneutrala
ordet ”hin”. Det ir ju olika i
olika sprak hur manga kons-
neutrala ord som anvinds, en
del sprik har massor av ord som
ges maskulin eller feminin be-

tydelse.

Att feminisera ord

Om vi siger en och hen har vi
skapat konsneutrala ord. Men
en del tycker att det bista sit-
tet att tydliggora sprakfortryc-
ket ir att skapa kvinnoord, att
till exempel byta ”minniska”
mot kvinniska”. S har exem-
pelvis norska Gerd Brantenberg
gjortiboken ” Egalias dittrar”,
och minga siger att det ir just
nir de ldst den boken, som de

insett vad spriket gor, i for-
tryckande mening.

Ordens anvindning

Nir det giller ordens anvind-
ning kan vi se att det att sitta
tjejnamnet fore killnamnet dr en
mojlighet, som alltsd en del
barnboksforfattare tagit till sig.
Flera av oss i Skrivagruppen for-
soker ocksd konsekvent att skriva
”kvinnor och min”, ”tjejer och
killar” — det vill siga kvinnan
forst.

Sprakforskare beskriver flera
olika sitt att anvinda orden for
att gora spriket mer konsneu-
tralt. De vanligaste ir:

Dubbleving (med snedstreck
alternative Zeller”) — Foraren
bor ej somma néiv hon/han (hon
eller han) kor buss.

Flevtal — Forare bor ej somna
nir de kor buss.

Konsneutralt entalsprono-
men — Foraren bor ej somna nir
vederborande kor buss.

Overanvindning av sub-
stantivet — Foraren bor e¢j som-
na nar foraven korv buss.

Substantiveva — Foraren bir
¢j somna vid busskirning.

Passivera — Vid busskorning
bor ef somnas.

En-som, den-som—Den (fora-
re) som kor buss bov ej somna.

Nybildning — Forarven bir ¢f
sommna nir hen kir buss.

Av de tre fortrycksomraden
som vi tagit upp hir ir just an-
vandningen av orden det som dr

29.



26.

littast att gora nat at. Efter det
kommer betydelsen. Det sviaraste
madste vara att gora ndt it bibe-
tydelsen, eftersom den ir si out-

talad.

Att dterta orden

Ett sdtt att forsoka forindra bi-
betydelsen av ord ir att ”dter-
ta” ord. Till exempel att fort-
sdtta att med stolthet kalla sig
feminist. Det ordet betydde ju
ursprungligen nan som kimpar
Sor kvinnors minskliga rittighe-
ter. Idag har det fitt outtalade
bibetydelser som manshatare,
rabiat, extrem.

Till exempel kan Paolo Rober-
to och hans fru Lena Roberto
Arrel6v i medierna framstillas
som ”motsatsparet”: han — box-
are, hon — feminist. Att det gar,
beror ju bara pa att boxare fatt
bibetydelsen macho och femi-

nist fatt bibetydelsen mans-
hatare. Jamfor paret hijdhoppa-
ren — manniskorittskimpen,
som borde vara motsvarande —
om en bara ser till ordens bety-
delse. Men de har ju inte fitt
motsvarande bibetydelser.

Man made language

Det finns forstds mycket mer vi
velat skriva om sprik, men som
inte fatt plats inom ramarna for
detta hifte. Avslutningsvis vill
jag, som skriver detta it oss, bara
fi nimna en av de viktigaste
inspirationskillorna for mig per-
sonligen, den australiensiska
forskaren Dale Spender, som
skrivit en klassiker om just sprak
och kon: ” Man made language”.
Den finns att ldna pa bibliotek,
och vill du ldsa bara en enda bok
om sprik och kon, si lis den!
Det var en av de forsta bocker-

BHQTYER A - 0'viNiNGT:

Vd/j ut en artikel i en tia’ning eller skriv en egen. Det viktiga Gr att

fc’)’rsc'i/ea ta bort alla ord som markerar Lb’n, alternativt att][eminisera alla

oral.

¥ Byt ut alla han och hon mot
"lzen", och ZJyt alla man mot "en’”
Byt ocksa ut alla ord som "talman”

mot konsneutrala alternativ. N&j

dig inte forrin hela texten dr kéns-

neutral.
Hur kénns resultatet?

“ Byt ut alla ord som i fdrra ov-
ningen, men Zoyt dem mot alterna-
tiv som markerar kvinna. Kvinn-
sklighet istéllet f5r "maénsklighet”,
kvinn istc‘i//etf‘dr "man’”, genomgd-
ende hon och sé vidare.

Hur kénns resultatet?




najag liste pa engelska (och jag
tycker det ir svirt!), men den
var bland det mest intressanta
jag nansin list, for det var som
om ndn 6ppnade dorrar till en
kunskap jag bara vintat pd.

Dale Spender skriver att det
ir dags att vi borjar fraga oss hur
spraket medverkar till att skapa
en syn pa virlden dir vi alla pla-
cerats i ett rangordningssystem
utifran klass, kon, etnicitet med
mera.

For att kunna skriva feminis-
tiskt mdste vi se att det inte finns
ndt ”neutralt sprak”, utan att
spraket i sig bade for vidare och
formar minniskors tankar.

Vi maste helt enkelt hitta det
Sven Wernstrom satte upp som
torsta punkt for forindring:

ett sprak som kan formulera

kvinnors erfavenheter och ut-
trycka kvinnors krav och in-
tressen.

IS /;
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Gerd Brantenberg:

DS KUTERAL

¥ Vad tanker du om det vi skriver
om sprc‘iéreg/er, éibetyale/ser och

ord som anLnyter till kvinna?

¥ Hur ser du pd namn och for-
médrar i skapandet av ens iden-
titet? Kénner du igen dig i att

vi alla internaliserar de spr&k-

/iga kénsmaktstrukturerna?

% Hur fycker du att vi kan och
bér jobba mot kvinnofértrycket
7 sprc‘iket?
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